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kuupéev:
Teema: Noukogu raamotsus 2008/909/JSK vastastikuse tunnustamise pohimotte

kohaldamise kohta kriminaalasjades tehtud otsuste suhtes, millega méératakse
vabadusekaotuslikud karistused voi vabadust piiravad meetmed, nende Euroopa
Liidus tdideviimise eesmargil

— Teatis ndukogu raamotsuse kohaldamise kohta Belgias

Lugupeetud hérra asepeadirektor

Asjakohaste sétete kohaselt on mul heameel Teile teatada, et Belgia Kuningriik on rakendanud

27. novembri 2008. aasta raamotsuse 2008/909/JSK vabaduskaotuslike karistuste kohta.

Asjaomane rakendusakt avaldati Belgia ametlikus viljaandes 8. juunil 2012 ja see joustus 18. juunil

2012.
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Kéesolevaga edastan raamotsuse tdielikuks iilevotmiseks vastu voetud digusakti ja asjakohased

avaldused.

Samasisuline kiri saadetakse ka Euroopa Komisjonile.

(Viisakusviljend)

(allkiri) Dirk Wouters
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LISA

Belgia Kuningriigi teatis vastavalt noukogu 27. novembri 2008. aasta raamotsuse
2008/909/JSK (vastastikuse tunnustamise pohimétte kohaldamise kohta kriminaalasjades
tehtud otsuste suhtes, millega mairatakse vabadusekaotuslikud karistused v6i vabadust

piiravad meetmed, nende Euroopa Liidus tidideviimise eesmérgil) artikli 29 l1oikele 2

Noukogu 27. novembri 2008. aasta raamotsus 2008/909/JSK (vastastikuse tunnustamise pohimatte
kohaldamise kohta kriminaalasjades tehtud otsuste suhtes, millega maaratakse vabadusekaotuslikud
karistused vai vabadust piiravad meetmed, nende Euroopa Liidus tdideviimise eesmérgil) voeti

Belgia digusesse iile jairgmise seadusega:

- 15. mai 2012. aasta seadus vastastikuse tunnustamise pohimdtte kohaldamise kohta
vabadusekaotuslike karistuste voi vabadust piiravate meetmete suhtes Euroopa Liidu
litkmesriigis.

Nimetatud seadus avaldati Belgia ametlikus viljaandes Moniteur Belge 8. juunil 2012 ja see joustus

18. juunil 2012. Seaduse tekst on esitatud lisas.
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Belgia Kuningriigi avaldused seoses noukogu 27. novembri 2008. aasta raamotsusega
2008/909/JSK vastastikuse tunnustamise pohimétte kohaldamise kohta kriminaalasjades
tehtud otsuste suhtes, millega méiratakse vabadusekaotuslikud karistused voi vabadust

piiravad meetmed, nende Euroopa Liidus tiideviimise eesmargil

Pidevad asutused (raamotsuse artiklid 2 ja 4)

- Belgia asutus, kes on pidev edastama kohtuotsust Euroopa Liidu teisele liikmesriigile (vélja

andnud asutus), on:

e justiitsministeerium, kui siitidimdistetud isik asub kinnipeetuna

Belgias;

e selle kohtutodpiirkonna prokurér, kus kohtuotsus vélja kuulutati, kui

stitidimoistetud isik ei asu kinnipeetuna Belgias.

- Belgia asutus, kes on padev andma Belgia eelneva ndusoleku kohtuotsuse edastamiseks

vastavalt artikli 4 16ike 1 punktile c, on justiitsministeerium.

- Belgia asutus, kes on padev tunnustama ja tditma Belgiale edastatud kohtuotsust (tdidesaatev

asutus), on Briisseli prokuror:

Parquet du procureur du Roi / Parket van de Procureur des Konings
Site Portalis / Portalssite

Rue des quatre bras / Vierarmenstraat, 2-4

1000 Bruxelles / Brussel

Tel: 02/508.71.11

Faks: 02/508.70.97
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Kasutatavad keeled (artikkel 23)

Artikli 23 16ike 1 kohaselt aktsepteerib Belgia kdiki hollandi, prantsuse, saksa vdi inglise keelde

tolgitud tunnistusi.

Artikli 23 16ike 3 kohaselt voib Belgia tdidesaatva riigina taotleda kohtuotsuse voi selle pohiosade

tolget hollandi, prantsuse voi saksa keelde.
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